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Modellnr 02656—Serienr 315000001 och hogre

Bruksanvisning

Introduktion

Lis denna information noga sa att du lir dig att anvinda och
underhalla produkten pa ritt sitt, och for att undvika person-
och produktskador. Du édr ansvarig for att produkten anvinds
pé ett korrekt och sdkert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, f4 hjilp med att hitta
en dterforsiljare eller f6r att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro-originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner produktens
modell- och serienummer.

9018205

2018205

Figur 1

1. Modell- och serienummerplat

Anteckna produktens modell- och serienummer hir nedanfor
sd dar de ldtta att hitta:

Modelinr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om f6reskrifterna inte £6ljs.
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Registrera din produkt pa www.Toro.com.
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Figur 2

2000502

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen for

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ar vard att notera.

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
6verensstimmelseforklaringen.

Foér modeller med angivna motorhistkrafter berdknades
motorns totala histkrafter 1 verkstaden av motortillverkaren
enligt SAE J1940. Den hir motorgrisklipparklassens faktiska
motorhistkrafter kommer vara avsevirt ligre dd den idr
konfigurerad att uppfylla sikerhetskrav, utslippsféreskrifter
och funktionella kraw.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med SS-EN ISO 5395:2013
och ANSI B71.1-2012.

Felaktigt bruk eller underhill av maskinen kan leda till
personskador. Folj dessa sikerhetsinstruktioner for att
minska risken f6r personskador.

Toro har utformat och testat denna maskin for skiligt siker
service. Om du inte foljer nedanstdende foreskrifter kan det
leda till personskada.

Det ir viktigt att du och andra som anvinder maskinen
laser och forstir innehallet i bruksanvisningen innan
motorn ens startas. Pa s vis uppnas hogsta sikerhet och
bista prestanda och ni lir kdnna maskinen. Var sirskilt
uppmirksam pa varningssymbolen (Figur 2) som
betyder Var f6rsiktig, Varning eller Fara — ”anvisning
om personsikerhet”. Lis och ta till dig anvisningarna
eftersom de ror sikerheten. Om anvisningarna inte f6ljs
kan det leda till personskador.

Allman sakerhet

Klippmaskinen kan slita av hinder och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for att
torhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Utbildning

* Lis anvisningarna noga. Bekanta dig med reglagen och
hur maskinen ska anvandas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte kdnner till
anvisningarna anvianda maskinen. Lokala foreskrifter kan
begrinsa forarens dlder.

* Kom ihdg att féraren dr ansvarig for olyckor och risker
som andra minniskor och deras dgodelar utsitts for.

* Se till att du f6rstar alla bilder som finns pa maskinen eller
som anvinds i anvisningarna.

Bensin

VARNING - bensin dr mycket brandfarligt. Vidta foljande
sikerhetsatgirder:

* Forvara bransle 1 dunkar avsedda for andamalet.

* Fyll endast pa maskinen med bensin utomhus och r6k
inte under pafyllning.

* Fyll pa brinsle innan du startar motorn. Skruva aldrig
bort tanklocket eller fyll pa brinsle om motorn ir iging
cller om den 4r varm.

*  Om du spiller bensin ska du inte forsoka starta motorn
utan flytta klipparen fran spillet och undvika att skapa
négra gnistor tills bensindngorna har skingrats.

»  Sitt tillbaka locken pd tankar och dunkar ordentligt.

Forberedelser

* Anvind limpliga kldder, inklusive 6gonskydd, halkfria och
ordentliga skor samt horselskydd. Sitt upp langt har, knyt
fast 16st sittande klidesplagg och anvind inte smycken.

* Undersék noga det omrdde dir maskinen ska koras,

och avligsna alla f6remadl som kan slungas omkring av
maskinen.

* Inspektera alltid klipparen innan anvindning for att
kontrollera att skydd och sikerhetsanordningar, som
tex. grastiktare och/eller -uppsamlare, sitter pa plats och
fungerar som de ska.

* Fore kérning bor du kontrollera sd att inga knivar,
knivskruvar eller klippaggregat dr slitna eller skadade. Byt
ut slitna eller skadade knivar och skruvar i satser si att
balanseringen bibehalls.

Start

* Tippa inte maskinen nir du startar motorn, om inte
maskinen maste tippas vid start. Om sd dr fallet ska du
inte luta klipparen mer 4n absolut nédvindigt, och bara
lyfta upp den del som ir lingst ifran dig.

* Starta motorn fOrsiktigt i enlighet med anvisningarna
och hall fétterna pa behorigt avstand fran kniven eller
knivarna och inte framfor utkastaren.

Korning

* Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller husdjur
befinner sig i nirheten.

* Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

* Seupp f6r hil i terringen och andra dolda faror.

e Hall inte hiander eller fotter nira eller under roterande
delar. Hall alltid avstind till utkastaréppningen.

* Lyft aldrig upp eller bir en grisklippare medan motorn
ar igang,

* Var mycket f6rsiktig ndr du backar eller drar
handgrisklipparen mot dig.

* G4 — spring aldrig.

* Sluttningar:
— Klipp inte i vildigt branta sluttningar.
— Var mycket forsiktig 1 sluttningar.

— Kor alltid tvirgdende 6ver sluttningar, aldrig upp
och ned, och var mycket forsiktig nir du svinger i
sluttningar.

— Se till att du har bra fotfiste i sluttningar.




Sink farten i sluttningar och i skarpa svingar fér
att forhindra att klipparen vilter eller att du forlorar
kontrollen 6ver den.

Stanna kniven om du maste tippa maskinen for transport
pd andra underlag dn gris och nir maskinen ska foras
till och frin klippomridet.

Kér inte motorn 1 ett slutet utrymme dir farlig koloxid
och andra avgaser kan ansamlas.

Sting av motorn

— varje gang du limnar maskinen.
— fore branslepafyllning.

— innan grasuppsamlaren tas bort.

— innan klipphdjden justeras om den inte kan stillas
in fran forarplatsen.

Sting av motorn och koppla bort tindkabeln.
— innan utkastaren rensas.

— innan du kontrollerar, rengér eller arbetar pd
maskinen.

— om du kér pa ett okint féremal. Kontrollera noga om
maskinen har skadats och reparera eventuella skador
innan du startar och kor den igen.

— om maskinen bérjar vibrera onormalt (kontrollera
omedelbart).

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller 4skar i omradet ska
maskinen inte anviandas. S6k skydd.

Se upp for trafik ndr du kor ndra vigar eller korsar vigar.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sd att
maskinen dr i sdkert bruksskick.

Hogtryckstvitta inte maskinen.

Forvara aldrig maskinen med bensin 1 tanken 1 en byggnad
dir bensindngor kan antdndas av en Oppen liga eller
gnista.

Lit motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett slutet
utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet fOr brinsle fria frin gris, 16v och
overflodigt smorjmedel f6r att minska brandrisken.

Undersok grisutkastarens komponenter ofta och byt ut
dem vid behov mot delar rekommenderade av tillverkaren.

Byt ut slitna och skadade delar av sidkerhetsskal.
Byt ut trasiga ljuddimpare.

Om brinsletanken mdste tdmmas ska detta goéras
utomhus.

Andra inte instillningarna fér motorns varvtalshallare
och 6vervarva inte motorn. Om motorn kérs med f6r
hégt varvtal kan riskerna fér personskador Ska.

Var forsiktig nir justeringar utfors pa maskinen for att
undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och maskinens
fasta delar.

Kop endast originalreservdelar och tillbehor fran
Toro, for att sikerstilla bista prestanda och hogsta
sikerhet. Anvind inte ”piratdelar”. De kan medféra
sikerhetsrisker.

Transport

Var forsiktig ndr du lastar pd eller av maskinen fran en
slipvagn eller lastbil.

Anvind ramper i fullbredd for att lasta maskinen pd en
slipvagn eller lastbil.

Bind fast maskinen med spinnremmar, kedjor, vajrar
eller rep s att den sitter sikert. Bade de frimre och de
bakre spinnremmarna ska vara riktade nedat och ut frin
maskinen.



Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna ér fullt synliga for foraren och finns nira alla
potentiella farozoner. Ersitt dekaler som har skadats eller saknas.

decal111-5929

111-5929

1. Risk for utslungade foremal — hall kringstaende pa behdorigt 4. Risk for att hander och fotter slits av, grasklipparkniv — kor
avstand fran maskinen. frén sida till sida i sluttningar, inte uppfér och nedfér. Stang av
motorn och plocka bort skrap. Titta bakat nar du backar.

2. Risk for att hander och fotter slits av, grasklipparkniv —lossa 5. Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd
tandkabeln och las bruksanvisningen innan du utfor service sitter pa plats.
eller underhaill.
3. Varning — las bruksanvisningen. Anvand inte maskinen om
du inte har genomgatt 1amplig utbildning och anvand alltid
hérselskydd.
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KEEP HANDS AND FEET AWAY
MANTENGA LAS MANOS Y LOS PIES ALEJADOS
ELOIGNER LES MAINS ET LES PIEDS

decal94-8072

94-8072

1. Varning - risk for att hander och fotter slits av — klippenhet.
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9018197
2018197

3401 79 decall11-6866
111-6866

1. Knivstyrstang
1. Justering av knivhojd




N", Montering

Viktigt: Ta bort och sling skyddsplasten som ticker

9018199 motorn.

2018199

111-3444

Motorhastighetsreglage 1

Falla ut handtaget

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

A VARNING

Om du monterar och filler upp handtaget pa fel sitt
kan detta skada kablarna och resultera i ett farligt
driftstillstand.

¢ Skada inte kablarna nir du monterar och filler
upp handtaget.

* Kontakta en auktoriserad aterforsiljare om en
kabel skadas.

1. Lossa handtagsskruvarna (Figur 3).




2018151

Figur 3

1. Knivstyrstang 2. Handtagsskruvar

2. Hall knivstyrstingen mot handtaget och fill ned
handtaget till ritt korldge. Slipp sedan knivstyrstingen.

3. Dra at handtagsskruvarna.

2

Montera grasuppsamlaren

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Sitt 1 ramen i grisuppsamlaren och héll handtaget
ovanfér grisuppsamlaren (Figur 4).

9018152
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Figur 4

1. Ram 2. Grasuppsamlare

2. Tist plastklimmorna pa grasuppsamlarramen (Figur 5).

G038668

2038668

1. Plastklamma




3 Produktoversikt

Fylla pa olja i motorn
Inga delar kravs
Tillvagagangssatt

Maskinen levereras utan olja i motorn. Fyll pa olja i
motorn innan du startar den.

Maximal pafyllning: 0,59 liter, typ: SAE 30 renande 3
fordonsolja med API-klassificering SE, SG, SH, SJ, SL eller 2
hogre. \
1. Ta ut oljestickan (Figur 6). 1\
f’\ i
16
(018149
Figur 7
1. Téandkabel 9. Knivstyrstang
2. Motorhuv 10. Handtag
3. Luftrenare 11.  Sjalvdrivningsstang
4. Tanklock 12. Motorhastighetsreglage
5. Pafyliningslock/oljesticka 13. Grasuppsamlare
6. Serienummerskylt 14. Bakre grasriktare
7. Handtagsskruv 15. Klipphojdsjusterare
8. Startsnérehandtag 16. Batterikapa

9018154
2018154

Figur 6

1. Fullt 2. Fyllpa

2. Hill langsamt olja i pafyllningsréret. Vinta i tre
minuter och kontrollera sedan oljenivin med oljestickan
genom att torka den ren och sedan féra in den helt i
roret (Figur 6).

3. Tyl pa olja i motorn tills oljestickan visar ritt oljeniva

enligt Figur 6.

Obs: Om du fyller pa for mycket olja i motorn tar
du bort 6verflodig olja sd som beskrivs i Byta ut
motoroljan (sida 13).

4. Sitt tillbaka oljestickan och dra dt den ordentligt.

Viktigt: Byt motorolja efter de forsta fem
arbetstimmarna och direfter arligen, se Byta ut
motoroljan (sida 13).




9018150

2018150

Figur 8
1. Tandkabel 6. Oljesticka
2. Avgasror 7. Tanklock
3. Avgasskydd 8. Luftrenare
4. Skydd 9. Forgasare
5. Startsnérehandtag
Specifikationer
Modell Vikt Langd Bredd Hojd
02656 51 kg 156,5 cm 58,5 cm 108 cm

Korning
Fylla pa bransletanken

Bensin och dess angor ir mycket brandfarliga och
explosiva. En sadan brand eller explosion kan ge
dig och andra personer brinnskador.

Forhindra att statisk elektricitet antander
bensinen genom att stilla bensindunken och
maskinen direkt pd marken fére pafyllning, inte
i ett fordon eller ovanpa ett f6remal.

Fyll tanken utomhus, d4 motorn ér kall. Torka
upp utspillt brinsle.

Hantera inte bensin nir du roker eller ér i
nirheten av en 6ppen laga eller gnistor.

Forvara bensin i en godkind briansledunk som
forvaras oatkomligt f6r barn.

Anvind endast ren och firsk (ej dldre 4n 30 dagar) blyfri
bensin med oktantal 87 eller hégre for bista resultat
(klassificeringsmetod (R+M)/2).

Syresatta brinslen med upp till 10 % etanol eller 15 %
MTBE baserat pa volym dr godkinda.

Anvind inte etanol-bensinblandningar (t.ex. E15 eller
E85) som innehaller mer dn 10 % etanol baserat pa volym.
Det kan leda till prestandaproblem och/eller skador pa
motorn, vilka eventuellt inte omfattas av garantin.

Anvind inte bensin som innehaller metanol.

Lagra inte brinsle i brinsletanken eller i en
branslebehillare under vintern om inte en stabiliserare
anvands.

Tillfér inte olja i bensinen.

2187189

Figur 9

Fyll inte pa 6ver branslepafyliningsrorets nedersta del.




Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
1. Ta ut oljestickan och torka av den med en ren trasa.
2. Sitt i oljestickan.

3. Om oljenivin ir ldg hiller du langsamt olja 1
péfyllningsroret. Vinta i tre minuter och kontrollera
sedan oljenivin med oljestickan genom att torka den
ren och sedan f6ra in den helt i réret (Figur 10).

9018154
2018154

Figur 10
1. Fullt 2. Fyll pa

4. Fyll pd olja i motorn tills oljestickan visar ritt oljeniva
enligt Figur 10. Om du fyller pd f6r mycket olja 1
motorn tar du bort 6verflédig olja sa som beskrivs 1
Byta ut motoroljan (sida 13).

5. Sitt tillbaka oljestickan och dra it den ordentligt.

Viktigt: Byt motorolja efter de forsta fem
arbetstimmarna och direfter arligen. Se Byta ut
motoroljan (sida 13).

Justera klipphojden

A VARNING

Vid justering av klipph6jden kan du komma i
kontakt med en roterande kniv, vilket kan leda till
allvarliga skador.

e Sting av motorn och vinta tills alla rorliga delar
har stannat.

* Stick inte in fingrarna under kapan vid justering
av klipphéjden.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan ljuddamparen vara
het och orsaka brinnskador.

Hall avstand till den heta lJjuddidmparen.

1. Greppa reglaget och dra det 1 sidled sa att det lossnar
fran skaran (Figur 11).

N
4

9018156
2018156

Figur 11
1. Klipphéjdsreglage

2. Tryck spaken framit f6r att sinka klipph6jden eller dra
den bakit f6r att hoja den (Figur 11).

3. Slipp reglaget i 6nskat lige och kontrollera att det sitter
ordentligt i en av de atta skdrorna (Figur 11).

Obs: Anvind tabellen nedan for att vilja limplig klipphojd.

Lage Klipphojd

13 mm
B 19 mm
C 25 mm
D 30 mm
E 36 mm
F 42 mm
G 54 mm
H 60 mm

Tolerans +/-3 mm




Starta motorn Anvanda sjalvdrivningen

1. Hall knivstyrstingen mot handtaget (Figur 12). For att anvinda sjilvdrivningen trycker du in

sjalvdrivningsstingen mot handtaget och haller kvar den dir
(Figur 13).

9018157

8018157

Figur 12

/

2018158

1. Startsnérehandtag 2. Khnivstyrstang 9018158

Figur 13

2. Drai startsnérehandtaget (Figur 12). 1. Sjalvdrivningsstang

Viktigt: Se till att motorn alltid ér avstingd nir du

drar i startsnéret, annars kan maskinen skadas. . oy 1 . .. el g
Slipp sjilvdrivningsstingen for att koppla ur sjilvdrivningen.

Obs: Kontakta en auktoriserad aterforsiljare om
maskinen inte startar.

10



Stanga av motorn

Slipp knivstyrstangen.

Viktigt: Nir du slipper knivstyrstingen ska kniven
stanna inom tre sekunder. Om den inte stannar
ordentligt ska du genast sluta att anvinda maskinen och
kontakta en auktoriserad aterforsiljare.

Samla upp klippet

Montera grisuppsamlaren for att samla upp grés- och 16vklipp
fran grismattan.

A VARNING

Om grisuppsamlaren ir utsliten kan skrip slungas
omkring och orsaka féraren eller omkringstiende
allvarliga personskador eller leda till d6dsfall.

Kontrollera grasuppsamlaren ofta. Byt ut den mot
en ny Toro-uppsamlare om den ir skadad.

A VARNING

Kniven idr skarp — kontakt med kniven kan orsaka
allvarliga personskador.

Sting av motorn och vinta tills alla rérliga delar har
stannat innan du ldmnar férarplatsen.

1. Sting av motorn och vinta tills alla r6rliga delar har
stannat.

2. HG&j och hall upp den bakre grisriktaren.

3. Haka fast grisuppsamlaren i ritt lige (Figur 14).

9018206

2018206

Figur 14

1. Bakre grasriktare 2. Grasuppsamlare

4.  Sidnk ned den bakre grisriktaren.

Arbetstips
Allmanna klipptips

* R&j omridet som ska klippas frdn pinnar, stenar,
ledningar, grenar och annat skrdp som kniven kan ga
emot.

* Undpvik att lata kniven gi emot massiva objekt. Kor aldrig
avsiktligt Gver ett féremal.

* Sting av motorn om du kér pa nagot féremal eller
om klipparen boérjar vibrera. Ta bort tindkabeln frin
tindstiftet och kontrollera noga om klippaten har skadats.

* Montera en ny kniv nir klippsidsongen borjar for att
garanterat fa bista resultat.

* Byt efter behov ut kniven mot en Toro-originalkniv.

Klippa gras

* Klipp endast cirka en tredjedel av grisstret at gingen.
Klipp inte med en instillning som ér ligre 4n 51 mm,
savida inte griset ér glest eller det dr sent pa hosten dé
griset vixer lingsammare. Se Justera klipphdjden (sida 9).

*  Om du Klipper gris som dr mer 4n 15 cm hogt
kan det vara bra att férst klippa med den hégsta
klipphdjdsinstillningen och ga sakta, och sedan klippa
en ging till med en ldgre klipphdjd for att fa bista
klippresultat. Om griset dr f6r hogt kan klipparen tippas
igen och det kan leda till motorstopp.

* Klipp bara torrt gris och torra 16v. Vatt gris och vata 16v
har en tendens att klumpas ihop pa marken, vilket kan
leda till motorstopp eller till att klipparen tipps igen.

A VARNING

Vitt gris och vata 16v kan orsaka allvarliga
skador om du halkar och rér vid kniven. Klipp
endast vid torra foérhallanden.

* Byta klippriktning. Det underlittar férdelningen av det
klippta griset vilket ger en jaimn gddning;

* Forsok med en eller flera av atgirderna nedan om du inte
ar n6jd med klippresultatet:

Byt ut kniven eller 14t slipa den.

G4 saktare nir du klipper.

Hoj grisklipparens klipphéjdsinstillning,

Klipp griset oftare.

Overlappa klippsvepningarna istillet for att klippa en
hel svepning varje ging,

Klippa lov

Efter avslutad klippning bor halva grismattan synas genom
ticket av sonderskurna 16v. Det kan vara nédvindigt att gi
over 16ven mer dn en gang.

11



Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 5 timmarna

Byt oljan i motorn.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera att motorn stangs av inom tre sekunder efter det att knivstyrstangen
slapps.

Rensa bort grasklipp och smuts fran maskinens undersida.

Var 25:e timme

Byt ut luftfiltret.

Kontrollera sjalvdrivningskabeln och justera den vid behov.

Byt ut kniven eller I1at slipa den (oftare om kniven snabbt blir sl6).
Slipa kniven.

Var 50:e timme

Byt oljan i motorn.

Fore forvaring

Tom bransletanken innan reparation och arlig férvaring.

Arligen

Las i bruksanvisningen till motorn for ytterligare information om arliga
underhallsrutiner.

Viktigt: Ytterligare underhallsrutiner finns beskrivna i bruksanvisningen tillhé6rande motorn.

Underhallsforberedelser

1. Sting av motorn och vinta tills alla rérliga delar har

stannat.

2. Lossa tindkabeln frin tdndstiftet (Figur 15) innan du

utfor underhall.

Viktigt: Kor motorn som vanligt tills

pa sidan med luftfiltret uppat.

A VARNING

Brinslet kan licka ut nir man tippar

och kan orsaka personskador.

Ko6r motorn tills tanken 4r tom eller t6m
tanken pa bensin med en handpump; sug
aldrig ut med en hivert.

Byta luftfiltret

9018207

Figur 15

Serviceintervall: Var 25:e timme

redelser (sida 12).

2. Lossa ratten som fister luftfilterskyddet (Figur 16).

2018207

3. Anslut tandkabeln till tindstiftet efter att du utfort

underhall.

12

brinsletanken dr tom innan du tippar maskinen for
att byta olja eller kniv. Anvind en handpump f6r

att avligsna brinslet om du maste tippa maskinen
innan brinslet har tagit slut. Ligg alltid maskinen

maskinen. Brinslet dr brandfarligt, explosivt

1.  Utfor underhillsforberedelserna. Se Underhillsforbe-
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g018161

Figur 16
1. Ratt 3. Patron
2. Luftfilterskydd 4. Skumfilter

3. Ta bort holjet.

4. Ta forsiktigt bort skumfiltret och patronen. Separera
sedan skumfiltret frin patronen (Figur 16).

5. Byt ut filtret om det 4r mycket smutsigt.
6.  Sitt filtret i patronen och patronen i luftfiltret.

7. Sitt tillbaka skyddet (Figur 16).

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 5 timmarna

Var 50:e timme

Kér motorn 1 nagra minuter fore oljebytet £6r att virma oljan.

Varm olja rinner littare och f6r med sig mer féroreningar.

1. Utfor underhillsforberedelserna. Se Underhillsforbe-
redelser (sida 12).

2. Ta ut oljestickan och torka av den med en ren trasa
(Figur 17).

9018154
2018154

Figur 17

1. Fullt 2. Fyllpa

3. Tippa grisklipparen pa sidan (med luftfiltret uppit) f6r
att tdmma ut den anvinda oljan genom pafyllningsroret

(Figur 18).

—

A

e

9018162

2018162

Figur 18

4. Hill langsamt olja i pafyllningsréret. Vinta 1 tre
minuter och kontrollera sedan motoroljenivin med
oljestickan genom att torka den ren och sedan fora in
den i réret (Figur 17).

Obs: Maximal péfyllning: 0,59 litet, typ: SAE 30
renande fordonsolja med API-klassificering SF, SG,
SH, §J, SL eller hogre

13



5. Fyll pa olja i motorn tills oljestickan visar ritt oljeniva
enligt Figur 17. Om du fyller pd f6r mycket olja i
motorn tar du bort den 6verflédiga oljan.

6.  Sitt tillbaka oljestickan och dra it den ordentligt.

7. Kassera den anvinda oljan enligt lokala féreskrifter pa
en dtervinningsstation.

Justera sjalvdrivningskabeln

Serviceintervall: Var 25:e timme
1. Sting av motorn.

2. Dra maskinen bakat samtidigt som du lingsamt
aktiverar sjdlvdrivningsstingen tills de bakre valsarna
sparras.

Obs: Sjilvdrivningsstingen ska nu vara 6 cm fran
handtaget.

9018190
2018190

Figur 19

3. Om avstindet mellan sjilvdrivningsstingen och
handtaget 4r mindre 4n 6 cm justerar du den svarta
plastkabeljusteraren si att ritt avstind stills in.

9018191 1

2018191

Figur 20

1. Kabeljusterare

4. Kontrollera att fjidern pi sjilvdrivningskabeln, som
sitter pa vixellddan, dr korrekt installd.

Obs: Anvind metalljusteraren och kontrollera att
plastjusteraren ir helt indragen.

1
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g018192 2

Figur 21

2018192

1. 1,3cm 2. Sjalvdrivningsfjader

5. Nir fjidern dr korrekt instdlld drar du 4t den inre
muttern sa att den sitter ordentligt.



9018193

2018193

Figur 22

1. Metalljusterare
2.

3. Sjalvdrivningskabel
Inre mutter

Byta ut kniven

Serviceintervall: Var 25:e timme—DByt ut kniven eller lat
slipa den (oftare om kniven snabbt blir
sl6).

Viktigt: Fér att montera kniven korrekt behéver du
en skiftnyckel. Om du inte har nagon skiftnyckel eller
inte vill utféra den hir proceduren kontaktar du en
auktoriserad aterfoérsiljare.

Kontrollera kniven var giang du fir slut pa bensin. Byt
omedelbart ut kniven om den 4r skadad eller sénder. Byt ut
kniven eller lat slipa den om bladet ir slétt eller repigt.

A VARNING

Kniven idr skarp — kontakt med kniven kan orsaka
allvarliga personskador.

Anvind handskar did du handskas med kniven.
1. Lossa tindkabeln frin tindstiftet. Lis mer i

Underhillstérberedelser (sida 12).

Ligg klipparen pa sidan med luftfiltret uppit.

Hall kniven stilla med hjilp av en trakloss.

Anvind handskar och grip tag om knivinden.

AN SR SR

Ta bort skruven, brickan och distansbrickan och ta
sedan bort kniven (Figur 23).

9018163
2018163

Figur 23

1. Skruv 3. Distansbricka

2. Fjaderbricka

6. Montera kniven med de uppatvinda eggarna vinda
mot motorn.

7. Fist den nya kniven med den skruv, bricka och
distansbricka som du tog bort tidigare (Figur 23).

8. Anvind en momentnyckel for att dra it knivskruven

till 54 N m.

Viktigt: En skruv étdragen till ett moment pa

54 N m 4r mycket hart atdragen. Ligg din tyngd
pa spirrhaken eller skiftnyckeln och dra at skruven
ordentligt, samtidigt som du haller fast kniven
med en trikloss. Det dr mycket svart att dra at
skruven f6r mycket.

Slipa kniven

Serviceintervall: Var 25:e timme

En sliten kniv kan slipas. Biada kniveggarna maste slipas lika
mycket sa att kniven fortfarande dr balanserad.

1. Ta bort kniven frdn maskinen. Se Byta ut kniven (sida

15).

2. Rengdr kniven med en borste och vatten och
kontrollera att den inte ar skadad.
3. Slipa bada eggarna med en platt fil.

15



9018194

9018196 \
2018194

Figur 24 Figur 26

2018196

4. For in en skruvmejsel i mitthalet och hall kniven

horisontellr Rengodra maskinen
Obs: Om kniven ir balanserad 4r den horisontell. Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

A VARNING

Det kan lossna material fran under klipparkapan.
* Anvind 6gonskydd.

e Sta kvar i korldget (bakom handtaget) med
motorn igang.

* Hall kringstdende p4 avstind.
For bista resultat bor du rengéra maskinen sa snart som
méjligt ndr du har slutat att klippa.

Obs: Spreja aldrig motorn med vatten under rengéringen.

* Torka upp eventuellt olje- eller brinslespill.
2018195 e Ta bort allt gris och skrip frin motorn, avgassystemet,
luftvidgarna i den 6vre huven och det omkringvarande

18195 dicket med en borste eller tryckluft (Figur 27).

Figur 25

5. Slipa den tunga dnden tills kniven dr balanserad.

Obs: Om kniven inte ir balanserad vrids den tyngtre
dnden nedat.

16



9018164

Figur 27

2018164

Ta bort grisskrip frin 6ver- och undersidan av didckhuset

péd en ging efter anvindning (Figur 28).

Figur 28

2018165

Reng6r maskindicket ordentligt pd en gang efter
anvindning pd behandlat gris.

17

Forvaring

Forvara maskinen 1 ett svalt, rent och torrt utrymme.

Forbereda maskinen for
forvaring

A VARNING

Bensinangor kan explodera.

Forvara inte bensin lingre in 30 dagar.

Forvara inte maskinen i ett slutet utrymme nira
6ppen eld.

Lat motorn svalna innan den stills i férvaring.

Nir du ska fylla pd brinsle for sista gingen pa dret
ska du tillsdtta brinslestabiliserare till brinslet enligt
motortillverkarens anvisningar.

Koér maskinen tills motorn stings av pa grund av
brinslestopp.

Lat motorn g4 tills den stannar. Nér du inte kan starta
motorn lingre dr den tillrickligt torr.

Ta bort tandkabeln fran tandstiftet och lit den vara 15s.

Ta bort tindstiftet och tillsitt 15 ml olja genom
tindstiftshélet och dra sakta i startsnéret flera ganger
for att fordela oljan i cylindern. Detta forhindrar att
cylindern rostar nir maskinen inte anvéinds.

Montera tindstiftet och dra 4t det med en
momentnyckel till 20 Nm.

Dra it alla muttrar, bultar och skruvar.



Falla ned handtaget

1. Lossa handtagsskruvarna.

2. For handtaget framat (Figur 29).

Viktigt: For kablarna lings utsidan av
handtagsskruvarna samtidigt som du filler ned
det 6vre handtaget.

2018166

Figur 29

1. Handtagsskruv

Ta maskinen ur forvaring

Du hittar information om att ta maskinen ur férvaring 1
avsnittet 1 Filla ut handtaget (sida 5).

Anslut tindkabeln till tandstiftet.

18



Europeiskt sekretessmeddelande

Uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat foéretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av din personliga information
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter ska du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 kértimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin foreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributor eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfor
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas genom anvandning, férutom om dessa visar sig vara
defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, rullar och lager (tatade eller smérjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten och
kemikalier m.m. som ej har godkants.

Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den har garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar den
enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvdnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet dr begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributdrs service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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